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Пункт 5 повестки дня 
Незаконные действия Израиля в оккупированном 
Восточном Иерусалиме и на остальной части 
оккупированной палестинской территории 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят седьмой год 

   
 
 
 
 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины 
от Организации Объединенных Наций от 30 марта 2012 года 
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

 С сожалением информирую вас о десятках жертв среди палестинского 
гражданского населения, к которым привело сегодня сознательное и чрезмер-
ное применение силы Израилем, оккупирующей державой, против участников 
акций протеста на оккупированной палестинской территории, включая Вос-
точный Иерусалим. Был убит по крайне мере один молодой палестинец, а еще 
более 300 палестинцев получили ранения, причем некоторые из них являются 
серьезными; это стало результатом действий израильских оккупационных сил, 
которые применили слезоточивый газ, светошумовые гранаты и боевые патро-
ны против гражданских лиц, принимавших участие в демонстрациях по слу-
чаю тридцать шестой годовщины проведения Дня защиты земли. 

 В секторе Газа оккупационные силы убили 19-летнего Махмуда Закута 
возле контрольно-пропускного пункта «Эрец», а также ранили более 
30 палестинцев в районе Эреца, а также Хан-Юниса. На Западном берегу ране-
ния получили участники акций протеста в районах Рамаллаха, Вифлеема и 
Аль-Халиля, причем большинство из них были ранены возле контрольно-
пропускного пункта «Каландия», расположенного между Рамаллахом и окку-
пированным Восточным Иерусалимом. Репрессивные действия Израиля в от-
ношении палестинского гражданского населения в этот день также включали 
установление полной блокады Западного берега и дополнительное ограниче-
ние свободы передвижения и особенно доступа палестинцев в оккупированный 
Восточный Иерусалим, в том числе для тех, кто собирался принять участие в 
пятничном богослужении в Харам-аш-Шарифе (Священный двор). 
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 Следует отметить, что, несмотря на принятие оккупирующей державой 
ограничительных и репрессивных мер, крупные демонстрации по случаю Дня 
защиты земли прошли на всей оккупированной палестинской территории, в 
том числе в городах Восточный Иерусалим, Рамаллах, Вифлеем, Аль-Халиль и 
Наблус, а также в секторе Газа. Кроме того, важно отметить, что тысячи людей 
также приняли участие в демонстрациях в Ливане и Иордании, а также в де-
монстрациях в знак солидарности, состоявшихся во многих других странах во 
всем мире, и демонстрациях в знак протеста против конфискации Израилем 
палестинской земли и других незаконных и репрессивных действий против па-
лестинского народа и в целях обеспечения уважения неотъемлемых прав пале-
стинцев, включая право на свободу и самоопределение на родной земле. 

 В этой связи мне хотелось бы обратить ваше внимание на коммюнике, 
опубликованное сегодня Исполнительным комитетом Организации освобожде-
ния Палестины (ООП) по случаю Дня защиты земли. В коммюнике, в частно-
сти, было подчеркнуто, что земля по-прежнему является основным фактором, 
лежащим в основе продолжающегося конфликта, и подтверждено право пале-
стинского народа на свои исконные земли, несмотря на попытки оккупацион-
ной державы исказить или маргинализировать этот конфликт и отказать в пра-
вах палестинскому народу, который продолжает добиваться справедливости, 
свободы и независимости в своем палестинском государстве со столицей в 
Восточном Иерусалиме в рамках границ, существовавших до 1967 года. Были 
отмечены основополагающее значение Иерусалима для обеспечения мирного и 
справедливого урегулирования данного конфликта и необходимость охраны го-
рода в качестве символа религиозной и человеческой терпимости для призна-
ния его палестинской и арабской самобытности и выражения протеста против 
проводимой оккупирующей державой незаконной и провокационной политики 
колонизации посредством создания поселений, осуществления аннексии, пе-
ремещения населения, иудаизации и насаждения расизма в городе. В коммю-
нике также было подчеркнуто, что продолжающееся ущемление оккупирую-
щей державой прав палестинцев и проводимая ею политика подрыва принципа 
сосуществования двух государств в рамках проведения ее вероломной кампа-
нии создания поселений на палестинской территории приведут к катастрофи-
ческим последствиям не только для Палестины и Израиля, но и для региона и 
всего мирового сообщества. В связи с этим было отмечено основополагающее 
значение урегулирования вопроса о Палестине, лежащего в основе арабо-
израильского конфликта, в целях обеспечения мира, стабильности и безопас-
ности в регионе. 

 К сожалению, Израиль, оккупирующая держава, продолжает игнориро-
вать мнение международного сообщества и пренебрегать давно установленны-
ми параметрами продолжающегося два десятилетия ближневосточного мирно-
го процесса, начало которому положили соответствующие резолюции Совета 
Безопасности, а именно: принципом «земля в обмен на мир» и принципом со-
существования двух государств в рамках границ, существовавших до 1967 года, 
которые лежат в основе Арабской мирной инициативы, — а также грубо нару-
шать международное право, включая серьезные нарушения четвертой Женев-
ской конвенции. К этому относится продолжаемая Израилем незаконная кам-
пания строительства поселений на всей оккупированной палестинской терри-
тории, особенно в Восточном Иерусалиме и его окрестностях, в рамках кото-
рой оккупирующая держава конфискует и колонизирует дополнительные пале-
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стинские земли с четким и явным намерением незаконно аннексировать их, 
продолжая подрывать целостность и сопряженность палестинской территории 
и перспективы обеспечения и жизнеспособность принципа сосуществования 
двух государств.  

 Такие незаконные планы претворяются в жизнь в рамках повседневных 
незаконных и провокационных действий правительства Израиля, а также его 
экстремистки настроенных поселенцев на всей оккупированной палестинской 
территории и дополнительно подтверждаются недавно обнародованными ми-
нистерством обороны намерениями дополнительно конфисковать тысячи ду-
нумов палестинской земли для расширения его обширной незаконной сети по-
селений. В связи с этим было сообщено о том, что Израиль уже обозначил 
569 участков палестинской земли общей площадью 620 000 дунумов (прибли-
зительно 155 000 акров), которые представляют собой еще 10 процентов терри-
тории Западного берега, выделяемой для незаконного строительства и расши-
рения сотен незаконных израильских поселений и так называемых «аванпос-
тов». 

 В связи с этим мы настоятельно призываем международное сообщество, 
включая Совет Безопасности, уделить должное внимание всем этим незакон-
ным израильским действиям, мерам и планам на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, и совместно потребовать того, 
чтобы им был положен конец и чтобы Израиль, оккупирующая держава, со-
блюдал свои правовые обязательства и прекратил явно пренебрежительно от-
носиться к международному праву и требованиям международного сообщества 
о его соблюдении. Международное сообщество должно выполнить свои обя-
занности в этом отношении. Если Израиль не будет привлечен к ответственно-
сти за свои преступления и нарушения прав человека палестинского народа и 
за постоянно проводимые им безответственные провокационные и подстрека-
тельские кампании, то это приведет лишь к дальнейшей дестабилизации кри-
тической ситуации на местах, что еще больше отдалит перспективу обеспече-
ния мира и стабильности, к которым мы стремились на протяжении столь дли-
тельного периода, и к серьезным отрицательным последствиям. 

 Настоящее письмо препровождается в дополнение к нашему предыдуще-
му 421 письму, касающемуся продолжающегося кризиса на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, которые были на-
правлены начиная с 28 сентября 2000 года. В этих письмах, охватывающих пе-
риод с 29 сентября 2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 13 марта 2012 года 
(A/ES-10/549-S/2012/154), содержится основной перечень преступлений, со-
вершенных Израилем, оккупирующей державой, против палестинского народа 
с сентября 2000 года. За все эти военные преступления, акты государственного 
терроризма и систематические нарушения прав человека, совершенные против 
палестинского народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привле-
чен к ответственности, а виновные должны предстать перед судом. 
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 Будут признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 
документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
по пункту 5 повестки дня, а также в качестве документа Совета Безопасности. 
 

(Подпись)  Рияд Мансур 
Посол 

Постоянный наблюдатель от Палестины 
при Организации Объединенных Наций 

 


